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Raksts izstradats projekta “Identitasu ainavas: vésture, kultira un vide”
(Nr. VPP-LETONIKA-2021/1-0008), kas tiek istenots Valsts pétijumu programma
"Letonika latviskas un eiropeiskas sabiedribas attistibai".



Kopsavilkums Roberta Eidemana (1895-1937) 1925. gada Maskava
izdotais garais stasts “lelenktie” ir viens no latviesu padomju literatdiras pirmajiem
bltiskajiem prozas tekstiem. Tas ne tikai iezimé jaunu tematisko lauku, ideologisko
poziciju un formalu rakstibas paradigmu latviesu literatdra, bet ari netiesi reflektée
par to, kas un kads ir padomju latvietis. Imagologs Daniels Anri Pazo (Daniel Henri
Pageaux, 1939) uzskatija, ka, rakstot un rungjot par “citiem"”, més patiesiba atklajam
"sevi”. Nemot véra So premisu un imagologijas teorétiskos aspektus un metodolo-
giju, raksta fokusa ir garais stasts “lelenktie”, analizéjot etnosus un tautibas jeb
etnotipus teksta. Tacu, nemot vera padomju izteikto internacionalismu, raksta ir
meéginajums izmantot imagologisko lasijumu, skirot ne tikai tradicionalos etnotipus,
kas balstiti tautibas, bet arTidentificgjot un Skirot télus péc politiskas unideologiskas
parliecibas.

Raksta merkis ir caur “cita” attélojumiem jeb heteroatteliem identificet, ko
iespéjams pateikt par teksta ieklauto pasidentitati, tadejadi caur teksta narativiem
ieziméjot iespéjamo 20. gadsimta 20. gadu padomju latvieSu identitati.

Summary The long story The Surrounded ("lelenktie”) by Roberts
Eidemanis (1895-1937), published in Moscow in 1925, is one of the first primary
prose texts of Latvian Soviet literature. It marks a new thematic field, ideological
position, and formal writing paradigm in Latvian literature, and it indirectly reflects
who and what a Soviet Latvian is. The imagologist Daniel Henri Pageaux (1939)
believed that by writing and talking about “others”, we are revealing “ourselves”.
Considering this premise and the theoretical aspects and methodology of imagology,
this article focuses on the long story The Surrounded, analyzing the ethnos and
nationalities (genotypes) presentin the text. However, given the Sovietss pronounced
internationalism — the article attempts to use an imagological reading, sorting not
only traditional ethnotypes based on nationalities but also identifying and sorting
the characters in the text by political and ideological persuasion.

The article aims to identify what can be said about the self-identity embedded
in the text through representations of the “other” (hetero-images), thus mapping a
possible identity for Soviet Latvians in the 1920s through the narratives of the text.

Letonica 56 2024 31



Imagologijas vésture un terminologija Imagologija, ko bieZi
dévé par attélu (latinu val. imago) pétniecibu, ir starpdisciplinara joma, kas pievérsas
parsvara literaro narativu un dazadu tautu un grupu starpkultlru reprezentaciju
analizei. Tas mérkis ir izprast, ka kultdras un tautas tiek attélotas un uztvertas
dazadas izpausmes formas, tostarp literatura, maksla, plassazinas lidzek|os un
citas kultlras izpausmés. Imagologija bltiba ietver kritisku ar konkrétam kultdras,
etniskajam vai nacionalajam grupam saistitu télu un stereotipu izpéti.

Imagologiskas principus laika gaita izveidoja domataji no dazadam kultdras
videm, galvenokart Eiropa, tacu par pirmsakumu médz uzskatit amerikanu zurnalista
un filozofa Voltera Lipmena (Walter Lippman, 1889-1974) gramatu Public Opinion
("Publiskais viedoklis", 1922), kura atrodama pirma kritiska stereotipu analize. Vins
uzsver, cik maz sakara stereotipiem ir ar realitati: “Lielakoties més nevis vispirms
redzam un tad defingjam, bet gan defingjam un tad redzam.” (Lippman 2007: 50) Art
Eiropa salidzinosas literatras pétnieki 20. gadsimta 20.—-30. gados saka pétijumus
par to, ka stereotipi, ipasi tie, kas attiecas uz tautu ipasibam un raksturu, izpauzas
literarajos tekstos. Tacu lidz 20. gadsimta otrajai pusei, neskatoties uz celojumu ap-
rakstu parpilnibu (un dazos gadijumos ari tiesi to dél), bija plasi izplatiti vienkarsoti
uzskati par nacionalajiem raksturiem un ipasibam. Tie domingja kultdras grupu lite-
rarajos attélojumos, ko dazkart iemiesoja viens varonis. Tikai péc Otra pasaules kara
Eiropa sakas nopietnaka pievérsanas “citu” atveidojumiem un tam, ka tas tiek uz-
tverts. Tas nonaca pie dekonstruktivas nacionala raksturojuma retorikas analizes,
kas atrodama literdrajos tekstos. Jau kopé 1947. gada Zana Mari Karé (/ean-Marie
Carré, 1887-1958) pétijumos par arvalstu literarajiem téliem tika uzsverta batiska
mijiedarbiba starp politiku un literatdru (Carré 1947). Vina paraugam sekoja Mariuss
Fransua Gijars (Marius-Francois Guyard, 1921-2011), 1951. gada eseja apzimédams
cittautiesu telus ka subjektivus prieksstatus, ko ietekméjusi identificéjami vesturiski
konteksti (Guyard 1951). Saja eseja viné atziméja, ka Zans Zaks Ruso (/ean Jacques
Rousseau, 1912-1978) jau 1764. gada, apcelodams Sveici, rakstija, ka iespaidi, ko
valsts apmeklgjums atstaj uz celotajiem, vairak atklaj par celotajiem, nevis vinu ap-
meklgjuma vietu (Guyard 1951: 114). Sis 18. gadsimta Ruso atzinums sasaucas ar
idejam, par kuram imagologi diskutéja vairak neka 200 gadus velak un kas kluva
par imagologijas teorétisko esenci.

20. gadsimta 60. gados tika likts pamats ta saucamajai Ahenes imagologijas
skolai ar belgu komperativistu Hugo Diserinku (Hugo Dyserinck, 1927—-2020) prieksgala,
kurs turpinaja Kare un Gijaraiesakto virzibu un uzsvéra, cik nozimigs ir socialais, poli-
tiskais, vésturiskais konteksts literara darba tapsana. Vins noradija, ka nacionalie
teli ir diskursa konstrukcijas, kas atspogulo subjektivitati literara darba tapsanas
bridi un rada literarajos darbos risinato moralo spriedzi (Dyserinck 1967). Diserinks
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ariaizsaka diskusiju parimagologisko leksiku — pats vins lietoja terminus "téli", “izté-
les teli”, "stereotipi”, lai aprakstitu dazadus pétamos diskursus par sevi un citiem.
Diserinka maceklis Manfréds FiSers (Manfred Fischer, 1947) 1987. gada ierosinaja
Sos neskaidros un plistoSos terminus aizstat ar vienotu terminu “imagotips” (Beller
2007: 9) (radies, apvienojot imago un “stereotips”), vélak atvasinats "etnotips”, kas ir
visbiezak lietotais termins 21. gadsimta imagologijas teorétiskaja literatara.

Paraléli Ahenes imagologiskajai skolai liela nozime ir ari 20. gadsimta 80. gados
francu literatdrzinatnieka Daniela Anri Pazo (Daniel-Henri Pageaux, 1939) idejam.
Pazo uzskatija, ka visi etnotipi rodas, apzinoties "es” attieciba pret “cits” un "seit”
attieciba pret “citur” (Pageaux 1989: 135). Te paradas attiecibas starp diviem kultd-
ras uztveres veidiem — kultdras (es) un iztéles/iztéloto kultdru (cits) jeb, ka vins pats
piedavaja Sis attieksmes dévet, — identitate pret alteritati (Pageaux 1989: 136).
Tatad ir "es” identitate, uz kuras pamata tiek konstruéts etnotips, izejot no identita-
tes pasaules uztveres, valodas, vertibam, atskirigam un kopigam iezimem. VVél viens
apsvérums, par ko rakstija Pazo, — lasitaja identitate, vina gaidas un reakcija uz no-
teiktiem attéliem. PaZo rosinaja imagologiem uzdot sev jautajumu: kas varétu bat
konkréto darbu mérkauditorija, un vai téli tajos ir ieviesti apzinati un ar kadu merki
(Pageaux 1989: 138—139)? Tadégjadi tika izveidotas trisstirveida attiecibas starp refe-
rentu (tas var bt pats rakstnieks, bet bieZak konkréta teksta stastitajs), etnotipu un
ta uztvergju, un imagologiem ir iespéja pétit, ko iespéjams atklat par referentu,
nemot vera, kads etnotips tiek veidots, ar kadu noltku, kas ir merkauditorija.

So ideju integré ari Ahenes imagologijas skolas turpinatajs, holandie$u teoré-
tikis JUps Lérsens (Joep Leerssen, 1955). \liena no vina interesém ir validitates jauta-
jums — pétot nacionalos stereotipus un iespéjamos “nacionalos raksturus” vai
nacionalo reputaciju, imagologam rip nevis jautajums, vai st informacija ir patiesa,
bet gan — ka ta ir kluvusi atpazistama (Leerssen 2007a: 27)? STinterese (nevis par
“patiesibu”, bet gan par "atpazistamibu”) nozimé, ka etnotipi tiek pétiti nevis ka in-
formacija par realitati, bet gan ka kontekstualas iezimes. Lérsens Skir tekstu, inter-
tekstu un kontekstu (Leerssen 2018: 20). Intertekstualitate parada, ka etnotipi bieZi
balstas nevis uz tieSu realitates novérojumu, bet gandriz vienmér uz pastavoso
reputaciju. BieZi vien tiek citéti vai pieminéti agrakie autori, un, ja kads pameklé Sos
agrakos autorus, var secinat, ka tie savukart ir atkarigi no vél kadiem avotiem —
etnotipi tiek veidoti nevis starp tekstu un realitati, bet gan starp tekstu un tekstu
(Leerssen 2018: 20). Nacionalie stereotipi ir intertekstualas konstrukcijas — no ieprieks
pastavosas tekstualas tradicijas mantotas konvencijas, kas pilniba aizéno realitates
pieredzi, un nacionalo stereotipu speks drizak slépjas to atpazistamibg, nevis patie-
sibas faktora (Leerssen 2017: 8).

Ne mazak svarigs ir art konteksts — tas attiecas uz vésturiskajiem, politiskajiem
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un socialajiem apstakliem, kados konkréta darbiba ir notikusi. Lérsens ar kolégi no
Ahenes imagologijas skolas Manfrédu Belleru (Manfred Beller, 1936) gramata /mago-
logy: The Cultural Construction and Literary Representation of National Characters
("Imagologija: nacionalo raksturu kultdras konstrukcija un literara reprezentacija”,
2007) ir izstradajusi imagologisko metodi, kas balstas intertekstu izzinasana, ka ari
konteksta izpéte, uzdodot jautajumus par konkrétu etnotipu: kurs to saka? kadu
auditoriju autors uzruna? kapéec sim autoram ir svarigi to pateikt? kadi ir politiskie
apstak|i St teksta tapsanas laika? ka autors mégina parliecinat lasitaju par vina ap-
galvojuma pamatotibu (Beller 2007)? Lérsens bltiba turpina Pazo aktualizéto ideju,
ka cittautu reprezentacijas mehanismu var pareizi analizét tikai tad, ja nemam véra
autora attieksmi. STiemesla d&| imagologs iz&kir autoattélus un heteroattélus — at-
tieksmi pret savam kultlras vertibam (pastéls, autoattéls) un attieksmi pret otru
(heteroattels). Jebkurs kultiras attiecibu attelojums ir kultGras konfrontacijas atte-
lojums, un Saja konfrontacija neizbegami ir iesaistitas pasa autora kulttras vértibas
un prieksstati (Leerssen 2007b: 344). Citiem vardiem sakot, svesas kulttras repre-
zentacija vienmér ir iesaistita subjektivitates pakape (autoattéls). ST neizbégama
subjektivitates pakape ir viena no galvenajam atskiribam starp "attélu” un objektivo
informaciju. Lidz ar to, analizéjot etnotipus, més drizak iepazistam referentu un/vai
autoattelu, nevis aprakstito un atveidoto etnosu, tautibu, grupu.

STraksta konteksta svarigi definét, kas ir “es”, no kura perspektivas tiek kon-
struéti etnotipi. Malénietis Roberts Eidemanis (1895-1937), kura garais stasts
“lelenktie” ir petijuma fokusa, Pirma pasaules kara laika nonacis fronté, pec
1917. gada revolucijas bijis Sarkanaja armija un piedalijies Krievijas pilsonu kara,
pécak palicis dzivot Padomju Socialistisko Republiku Savieniba (PSRS)," kludams par
dalu no latviesu padomju diasporas.?

1 Péc Krievijas pilsonu kara 1922. gada tika dibinata PSRS, kura sastavéja no Krievijas Padomju
Federativas Socialistiskas Republikas, Aizkaukaza Padomju Federativas Socialistiskas Republikas,
Baltkrievijas Socialistiskas Padomju Republikas un Ukrainas Socialistiskas Padomju Republikas.

2 Lai gan 1918. gada tika dibinata neatkariga Latvijas Republika, ne visi latviesi 20. gadsimta
20. gados dzivoja sava etniskaja dzimtené. 160-180 tukstosi latvieSu dzivoja PSRS teritorija, vei-
dodami diasporu ar savu valodu, kulttru, periodiku, skolu tikly, literatdru utt. Latviesu diaspora
PSRS bija veidojusies 5adi: 19. gadsimta beigas un 20. gadsimta sakuma ap 100 000 latviesu zem-
nieku emigréja no musdienu Latvijas teritorijas, jo arpus Baltijas vieglak un Iétak varéja klut par
zemes Tpasniekiem, péc Latvijas neatkaribas iegisanas vini nepameta savas un sentu gadiem
iekartotas majas un lauku sétas, bet palika jaunveidotaja PSRS; Pirma pasaules kara laika, izvairoties
no frontes, uz masdienu Krievijas un Baltkrievijas teritoriju devas latvieSu bégli, no kuriem ne visi
péc kara atgriezas dzimtené; Pirma pasaules kara laika vairaki latviesu strélnieku pulki pievienojas
Sarkanajaiarmijai, cinoties Krievijas pilsonu kara, dala strélnieku neatgriezas Latvija, izvéloties tur-
pinat savu dzivi PSRS; latviesiem vesturiski bija saikne ar socialistisko kustibu, un vairaki desmiti
tikstosu latvieSu pametajauno Latvijas Republiku un dzivoja PSRS ideologisku apsvérumu dél.
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Benedikts Andersons (Benedict Anderson, 1936-2015) gramata /magined
Communities ("ledomatas kopienas”, 1983) naciju attélo ka sociali konstruétu grupu,
ko iedomajas cilvéki, kuri sevi uzskata par Sis grupas dalu un ir piesaistiti kopigai
geografiskai telpai (Andersons 2022). Padomju latviesu diasporas gadijuma no
vienas puses telpa ir grati aptverama, jo runa ir par miljoniem kvadratkilometru, kur
izséti Sis "kopienas” cilveki, no otras puses ir skaidri nodalama geografiska telpa —
runair tikai par kopienu, kas atrodas PSRS teritorija. Nacionalitates jautajums arinav
viennozimigs — no vienas puses latviska piederiba ir nenoliedzama, no otras ir inter-
nacionalisms ka viens no Jeniniska socialisma stirakmeniem (Lenin 1979: 125-346).
Tacu internacionalisma koncepts PSRS nenoliedza un neignoréja nacionalo piederibu.
Lai gan bija dazadi politiski IEmumi, kas méginaja unificét un mazinat nacionalas
atskiribas, tomeér 20. gadsimta 20. gados notika masveidigas kampanas, kas, gluzi
otradi, uzsvera, ka katra PSRS nacionala minoritate ir savdabiga un atskiriga, jo tas
veicina kultQru izzinasanu, valodu un rakstibas izveidoSanu utt., tai pasa laika valdibas
[Tmeni tika kultiveti arf nacionalie aizspriedumi un stereotipi.® Lidz ar to var ari runat
par atsevisku padomju latviesu kopienu, no kuras “es” tiek skatiti “citi”. Saja gadijuma
imagologijas piedavatas robeZas tiek paplasinatas un tiek skatita ne tikai tautiba/
etniska piederiba ar tas saistitajiem stereotipiem. Opoziciju “es” un “citi” rada ari
politiska identitate, kas ir bitiska padomju latvieSu identitates un kopienas dala, lidz
ar to pétijuma empiriskaja daja imagologijas idejas un metodologija tiek integréta, ne
tikai analizejot nozimigakos tradicionalos etnotipus garaja stasta “lelenktie”, bet art
kopienas, kuru vienojosais aspekts ir nevis nacionalitate, bet politiska piederiba.

Garais stasts “lelenktie” Fidemana garais stasts* "lelenktie” tika iz-
dots 1925. gada (rakstits 1923.-1924.) Maskava. Tas krasi atskiras no realistis-
kajiem, didaktiskajiem stastiem, ar kuriem Eidemanis bija debitéjis proza pirmskara
latviesu literaraja telpa (tekstu publikacijas laikrakstu "Rigas Avize", "Kavi" un “Latvija"
literarajos pielikumos; 1912. gada ar pseidonimu Roberts Lejenietis tiek izdots stasts
"Svesa mala” Augusta Laca (18787-1928) apgada Riga). Protams, Eidemana atgrie-
sanas literatara notika péc ilgaka partraukuma, kura laika jaunais rakstnieks bija
kluvis par Sarkanas armijas virsnieku un piedalijies karadarbiba gan Sibirija, gan
musdienu Ukrainas teritorijas. Tapat vins ienaca jauna kultdrvide un literaraja
telpa — literaturas aina PSRS 20. gadsimta 20. gados bija daudzveidiga un eklektiska.

3 Par nacionalitates jautajumu PSRS skatit, pieméram: Smith 1999; Martin 2001.

4 Pats autors un laikabiedrito dévé par romanu, tacu no musdienu skatpunkta — primari apjoma
dél — tas drizak butu uzskatams par garo stastu.
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Turpinaja darboties pirmsrevolicijas modernisti (simbolisti, akmeisti, futdristi u. c.),
radas jauni grupejumi ar saviem avangardiskajiem redzéjumiem (kubofutaristi, for-
malisti, antiutopisti u. c.), paraléli notika ideologiski méginajumi izprast un definét,
kadai jabdt proletariatiskai makslai. Agrinds padomju véstures pétniece Seila
Ficpatrika (Sheila Fitzpatrick, 1941) norada, ka péc revolicijas radosaja inteligence
pastaveja dzila Skelsanas starp avangardistiem, tradicionalistiem, konservativis-
tiem, realistiem, simbolistiem, marksistiem un tiem, kas bija vai nebija gatavi bt
padomju varas "lidzgaitnieki” (Fitzpatrick 1992: 4). No vienas puses Krievijas pilsonu
kara varonis Eidemanis butu uzskatams par priekszimigu un varai lojalu padomju
pilsoni, no otras puses makslinieciski mekléjumi aizrava rakstnieka radoso personi-
bas Skautni, to pastiprinaja ari tuva draudziba ar krievu avangarda rakstnieku Borisu
Pilnaku (Boris Pil'njak, Tstaja varda Boriss Vogavs (Boris Vogau), 1894-1938), kurs
PSRS literatdra debitéja 1922. gada ar romanu “Kailais gads"” (Golyj god). Pilnaka
romans butu uzskatams par vienu no spilgtakajiem padomju agrina modernisma
paraugiem, autors — par ornamentalas prozas pionieri. Lielu iespaidu romans
atstaja ari uz Eidemana rakstibu, batiba varétu teikt, ka “lelenktie” ir “Kaila gada”
latvieSu ekvivalents sizetiski un tematiski, bet galvenokart tiesi formas zina.> Aiz
argji haotiskas formas ir sava stingra sistéma, kas nav uzreiz pamanama - tas pa-
mata ir montaza un sasaiste starp elementiem tiek veidota ar romana vadmotiviem,
atkartotiem téliem un izverstam metaforam. Tekstam raksturiga ritmizacija, baga-
tiga télainiba, aktiva simbolizacija un metaforizacija, montazas kompozicijas principi,
grafisku elementu izmantosana, ka ari liela uzmaniba tiek pievérsta vardam un ta
iekSejai formai. Tapat plasi izmanto dokumentus, citatus, izvilkumus no preses,
reklamam, ka ari stasta integré anekdotes, ticejumus un citus intertekstus.

Sizetiski garais stasts vesta par Krievijas pilsonu kara notikumiem kada stepes
pilsétina N.® Pilsétina N. ir ienakusi bolSeviki, tatu no "stepes pus dazadi veji"
(Eidemanis 1958: 397). Stepe un tas véji reprezenté stasta nezinamo, opoziciju, kas
grib ieviest pilsétina haosu un vilina iedzivotajus neatbalstit bo|sevikus:

Stepé anarhisti, mazinieki, eseri, monarhisti, tirgoni, oficieri, dizciltigi muiznieki,
pinkainas zemnieku galvas, garamejosi avanturisti.

Stepé melni-zili-zali-balts krasu spektrs. Ka lai neapzilbst acis, kuras
pieradusas pie sadzas vienmulibas? (Eidemanis 1958: 397)

5  Vairak par gara stasta “lelenktie” formalajiem elementiem un lidzibu ar Pilnaka romanu
"Kailais gads” skat. Laksa-Timinska 2024.

6 Péc dazadam atsaucém teksta (pieméram, ka pilsétina nesen valdijusi pet|uriesi vai ka na-

mins atrodas Gogola iela, kas nosaukta par godu tautietim, slavenajam rakstniekam, vai ka apga-
bals ir “padomju maizes kléts" utt.) var secinat, ka pilséta atrodas masdienu Ukrainas teritorija.
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Stasta fabula ir diezgan vienkarsa — ienemtaja pilsetina dzivo pilsone Ana, kura
ir attiecibas ar kaisligu bolseviku lvanovu. Bet atskiriba no kaisliguma partijas miti-
nos, attiecibas vins ir visnota| véss un Ana ilgojas pec sirsnigakas, karstakas miles-
tibas: “lvanovs vinu mil tikai dzivnieciski, bez iekS&jam trisam, bez dailuma mila."
(Eidemanis 1958: 387)

Péeksni pilsetina uzrodas Anas jaunibas gadu milestiba Romanenko (péc atgrie-
sanas dzimtaja pilséta vins konspiracijas nolikos izmanto uzvardu Volkovs, l1dz ar to
stasta tiek izmantoti paraléli abi uzvardi). Pirma pasaules kara laika vins devies karot
uz Franciju un kops ta laika pazudis, klidusas baumas, ka vins sadarbojas ar balt-
gvardiem un petluriesiem. Pretstats starp spartisko bo|Seviku komunalo dzivokli,
kur dzivo Ana, Ivanovs un vel vairaki partijas biedri, un Romanenko izsmalcinato
istabu ir diezgan liels. Tapat Romanenko ir galants, kaisligs, pievérs daudz uzmani-
bas Anai, lutina vinu gan ar davanam, gan komplimentiem un citiem uzmanibas ap-
liecinajumiem, un Ana driz vien nododas slepenam romanam ar savu jaunibas laiku
draugu. Tacu izradas, ka Romanenko joprojam ir antikomunists un sieviete nezinot
piegada vinam svarigu informaciju, tadejadi Romanenko un “cilveki no stepes” var
ienemt pilsétinu un patriekt bo|Seviku valdibu. Kad Ana saprot, kas vinas de| ir noti-
cis, sieviete izdara pasnavibu, pakaroties telefona vados.

Gara stasta fabula un sizets piedava plasu télu galeriju, paradot Krievijas pilsonu
kara kosmopolito un gan nacionali, gan ideologiski daudzveidigo pilsétas iedzivotaju
sastavu, kas ir labs izejas punkts imagologiskam lasijumam, tacu ari stasta ekspre-
siva, ornamentala forma, neslépta konstrukcija’ nozime, ka etnotipi varétu bat ne
tikai nejauss, stereotipisks iepriekséjo tekstu un prieksstatu atveidojums, bet art
apzinati veidots, iespéjams, ideologisks konstrugjums, kas reprezenté teksta
pausto identitati un alteritati.

Gara stasta “lelenktie” imagologisks lasijums Bellera pieda-
vataja imagologiskaja metodé viens no pirmajiem uzdevumiem ir identificét, kas ir
konkréta teksta informants un kam tas tiek rakstits. Saja gadijuma ir skaidrs, ka
informants jeb autors ir Roberts Eidemanis; protams, ir iespéjams runat tikai par
teksta identificejamo rakstnieka pastélu, kas nav vienadojams ar rakstnieka realo
personibu un uzskatu sistému. Batiba rakstnieka identitate ir nenotverama un to
nav iespéjams rekonstruét, ir iespgjams tikai stradat ar teksta ietverto informaciju,
kas Saja gadijuma ari nav viennozimiga — tekstu caurvij ironija, lidz ar to informantu

7 Garaja stasta ir izmantoti dazadi panémieni, kas rada ta konstrukciju, pieméram, autora
iestarpinajumi un sarunasanas ar lasitajiem paraléli sizetam, konstruéti nodaju nosaukumi.
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var uztvert burtiski, tacu modernisma teksta liela nozime ir ari intonacijai, kas maina
attieksmi pret pausto. Varam ari paredzét, ka prozas teksta mérkauditorija ir pa-
domju latviesu diaspora, jo darbs ir rakstits latvieSu valoda, tacu japiebilst, ka
Maskava Valsts izdevnieciba jau péc gada romans tiek izdots diezgan liela tiraza ar
krievu valoda, lidz ar to iesp&jams paplasinat merkauditoriju uz PSRS lasitajiem ko-
puma. Ja merkauditorijas jautajums ir diezgan vienkarsi atbildams, tad informanta
identitate nav tik viennozimiga. Imagologijas pamata ir svarigs "es” un "cits” Skirums.
Jau ieprieks minéts, ka PSRS politiskaja konteksta precizam imagologiskam lasiju-
mam nozime ir ne tikai tautibai, bet ari politiskajai piederibai, lidz ar to varétu identi-
ficet Eidemani ka latvieti, komunistu, bolSeviku. Lai gan parsvara stasts piedava
heterodiegétisku stastijumu, taja vairakkartéji notiek arrautoraiejauksanas, komen-
téjot vai piebilstot kaut ko no sava skatpunkta (tadéjadi vél vairak pastiprinot stasta
ka konstrukcijas sajatu). Viena $ada iejauksanas reizé tiek meginats definét, kas ir
autors:

Lasitajs var man prasit: kapec tu, latviesu rakstniek, raksti par krievisko patvari?

Man jaatzistas: peédéja gadu desmita es Latvija bijis neesmu, un Sodien — tapat
ka to nezin lasitajs — es vel nezinu, kad man izdosies atgriezties pie latviskam
témam.

Var jau bat arT ta, ka driz vien vispasaules orkestri ieskanésies ari latvieSu
kalpa pijole.

Lai ka! Tomeér viens mums abiem jaatzist: pie krieviska patvara sededami, mes
esam macijusies vél tuvak izprast vispasaules revoldciju. (Eidemanis 1958: 388—
389)

Citata saskatami vairaki imagologiski aspekti — pirmkart, stastitajs uztver sevi
ka latvieti, latvieSu rakstnieku, tacu arpus Latvijas; otrkart, konkréto tekstu par
Krievijas pilsonu karu vins neidentificé ka “latvisku temu”, lidz ar to sava zina noradot
uz savu atrasanos svesa kultdrvide ar citam prioritaram temam; treskart, “vispa-
saules revolucija” tiek saistita ar transkulturalu® procesu pie “krieviska” patvara;
piektkart, tiek reproducets marksistiski |eniniskajam narativam parocigais latviesa
kalpa téls ar zéligo pijoli. Tadégjadi Eidemanis iezimeé ari padomju latviesu identitates
pazimes — no vienas puses ir latviskas saknes, kuras reprezenté kalpiba, zéligums,
tacu jaunaja latviesu téla redzama tiekSanas péec internacionalisma, saplisme ar
citam kultdram, kas novérs uzmanibu no “latviskam téemam”. Tas, iesp&jams, izteikts

ar ironiju, uzsverot So tému mazsvarigumu, pretstatot “Latviju” un “vispasaules

8 Fernando Ortiss (Fernando Ortiz, 1881-1969) defingjis transkulturalismu ka divu vienlaikus
notiekosu fazu sintézi, no kuram viena ir pagatnes dekulturalizacija (Saja gadijuma atteiksanas no
“latviska") un otra ir jaunas kultdras integrésana (Saja gadijuma "pasédésana” pie krieviska
patvara), kas talak nozimé "jaunas kopigas kultras parradisanu” (Ortiz, 1970).

llize Laksa-Timinska. Méginot izprast 20. gadsimta 20. gadu padomju latviesu identitati .. 38



revolUciju”, tadejadi padomju latvietis ir tads, kurs ambiciozi tiecas péec lieliem
mérkiem, nespéj un nevelas Sobrid vairs identificéties ar Latvijas latviesu "temam”.
Stasta bez pasa autora iespraudumiem darbojas tikai viens latviesa téls —
Cekists Péteris Linde, kurs strada pilseta N.:
Arkartgjas komisijas priekssédétajs Péteris Linde.
Anketas uz jautajumu — “kadas tautibas?” Linde rakstija — “internacionalists —
revolucionars”.
"Kadas valodas runajat?” — angliski (amerikaniski), krieviski, latviski, pa dalai
franciski un vaciski.
1906. gada Linde — toreiz meistara paligs Feniksa — bija spiests bégt no Rigas.
Vairak ka gadu vins bija vergojis uz visadu tautu kugiem, lidz beidzot nok|uvis
Amerika. (Eidemanis 1958: 376-377)

lespgjams, tiesi Lindes téls varétu but uzskatams par stasta autoattélu — vins
ir latvieSu bolSeviks, batiba vienigais stasta varonis, kura riciba no marksistiski
leniniska skatpunkta ir viscaur nek|udiga. No otras puses pastav ari iespéja, ka
Eidemanis Lindes téla ironizé par perfekto "bo|Seviku”® kuram svesas cilvéciskas
vajibas un ir perfekti noslipétas atbildes, nekludiga, bezkaisliga riciba, lidz ar to vina
tautiba ir “internacionalists — revolucionars” un saikne ar latvisko identitati ir pilniba
izjukusi. Tade| nevar viennozimigi izzinat, vai Lindes téls butu uzskatams par auto-
attélu, vai no referenta skatpunkta tas ir heteroattéls, jo reprezente citas kultiras
vértibas, neskatoties uz formalajam sakritibam (latviesu bolSeviks). Sliecoties
izvéleties otru variantu, var secinat, ka teksta nav iestradats autoattéls atseviska
téla veida, tikai ka autora iejauksanas un komentari stastijuma, kuri teju nemaz par
sevi nereflekte, lidz ar to idz galam Tsti nav iespéjams precizi atbildét par to, kas ir
teksta iekodeta identitate, bet mes noteikti varam zinat, kas vins “nav”, jeb apskatit
alteritates.

Pievérsoties tradicionaliem etnotipiem — neskaitot latvieti Péteri Lindi, stasta
paradas ari citu tautibu parstavji. Lielaka dala darbojoSos personu ir bez skaidri defi-
nétas tautiskas piederibas, dazviet tiek izmantots jédziens “slavi”, domajams, par-
svara pilsetinas vietgjie iedzivotaji jeb ukraini un atseviski no Maskavas atbraukusie
komunisti, kas potenciali ir krievi vai ebreji, bet, ta ka ekspliciti vini netiek aprakstiti
ka konkréti etnotipi, tad nav iespgjams pievérsties vinu sikakai analizei. Pilsétina
dzivojosajiem "slaviem” tiek pretstatiti “stepes cilvéki":

9 Eidemanis pats bija Sarkanas armijas virsnieks, savukart Péteris Linde stasta ir Viskrievijas
arkartejas komisijas priek3sédétajs — Krievijas pilsonu kara laika starp abam organizacijam unipasi
to vaditajiem bija saspringtas attiecibas un nereti konflikti. Nav informacijas par Eidemana
personigo attieksmi un viedokli par Viskrievijas arkartéjo komisiju, tacu intonativi ironiskaja stasta
pastav iespéja, ka ari Pétera Lindes téla lasamas ironiskas nokrasas.
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Vgjs ir tads pats, kads vins bija vél tanis laikos, kad bardains, véjos un saulé
nokveldgjis — seja zem konusveidigas cepures ka bronza — auloja pa stepi
mezonigais skits. Tais laikos cilveks jau macijas milét dzelzi: tapéc dzelzs skepi bija
sadurti kurganos, kuri bija uzmesti stepé virs mirusiem. Un rudens naktis véjs
spéléjas ap skepiem ka ap kok|u stigam.

\/gjs ir tads pats, kads vins bija vél tad, kad pa stepi ka raibas lapas rudens
viesulTvirpuloja kliedzosi spilgtas austrumu tautas. Cilveki, kuri dzivo stepé, mil un
saprot 5o veju, kurs no kurganiem nes ragtu verme|u smarzu, jo —

VEjS Sis ir pasu cilvéku asinis;

jo stepju cilvekos vel ir uzglabajies skits —

un tatars,

un dala no pirmatnibas. (Eidemanis 1958: 377-378)

Citata par stepes cilvekiem, kas tiek salidzinati ar skitiem un tatariem, véjs tiek
izmantots ka simbols, kas saistits ar pirmatnibu, savvalas spéku un neparedzamibu.
Tiek radits iespaids, ka stepes iedzivotaji ir ciesi saistiti ar savu vidi — vini saprot un
jat véju, kas nes sevi vinu sencu garu. Sis véjs, kas "ir pasu cilvéku asinis” (Eidemanis
1958: 378), simbolizé saikni ar pagatni un dabas spékiem, kuri joprojam ietekmé sSo
cilvéku dzivesveidu un uzvedibu. Vini iemieso pagatnes pirmatnibu un idealus, kas
nav ietverami padomju ideologiskajos ramjos. Lidz ar to tataru un skitu etnotips tiek
konstruéts ka bistams, batiba padomju varai antagonisks.

So iespaidu pastiprina ari cits téls, Krimas tataru tirgotajs, kurs tirgo saldumus,
kokainu un degvinu, parstav kontrastéjosu dzivesveidu, kas ir pretruna ar padomju
sabiedribas idealiem. Sis téls pauz gan materidlismu, gan vélmi péc miesiskam bau-
dam, paradot savu neiederésanos padomju sabiedriba.

Vienu no istabam apdzivoja tatars, kurs uz Revoldcijas laukuma ar saldumiem,
kokainu un degvinu tirgojas — saldumus vins pardeva par papira naudu, bet kokainu
un degvinu par zeltu. (Eidemanis 1958: 403)

Dzivniecisko, nevaldamo dabu iemieso ar kaukazieSu etnotips, kuru stasta
reprezenté pilsétas iedzivotajs Sardisevs:

Istaba Sardisevs skali stastija kaukaziskas anekdotes; gremoja stipriem dzivnieka zobiem
kilkenus; paedis noslaucija ar delnu taukus no lapam; tikai no acim taukus, kuri bija acu
brinumam virst uzpeldéjusi, nenoslaucija. (Eidemanis 1958: 406-407)

SardiSevs nonéma, Sardisevs civilizéts! melno jéreni, kuru valkaja ka ziema, ta vasara;
nosédas, smaidija, zobus lidz smaganam atnirgdams — zobi apzilbinosi balti; dedzinaja
Kuckeni briino, dienvidniecisko acu ugunim. (Eidemanis 1958: 406)

Otraja citata nolasama ari ironija “Sardisevs nonéma, Sardisevs civilizéts!
melno jéreni” (Eidemanis 1958: 406), implicgjot, ka ta nebut nav norma. Lai gan tataru
un kaukaziesu etnotipos saskatamas lidzibas, uzsverot instinktivu dziveszinu, kau-
kaziesi stasta nereprezenté bistamibu, drizak vinu "dzivnieciska” energija tiek novir-
zita seksuala gultné vai ir komisma avots, tikmer tatari drizak saistami ar kartibas
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iznicinasanu un destrukciju. Var spekulet, ka sada alteritasu atskiriba — pienemot, ka
Eidemanis mégina konstruét marksistiski |eniniskajai ideologijai simpatisku nara-
tivu, — varétu bt saistama ar ilgstosu tataru pretosanos padomju varai,'® savukart
daudzi bolSeviku elité bija kaukazieSu izcelsmes,"" tadé| etnotips tiek veidots labve-
ligaks un pienemosaks.

Vél viens stasta etnotips ir “vakareiropietis”. So apziméjumu tradicionali attie-
cina uz personu, kura ir dzimusi vai dzivojusi Eiropas rietumdala vai ir saistita ar tas
kultdru vai vertibam. Stasta ik pa laikam paradas ari atseviskas konkrétas tautibas,
tacu to iezimes nav individualizetas, tadel drizak visas butu aplukojamas ka etnotips
kopuma. VakareiropieSus raksturo kartiba, labas manieres (un art manierigums),
pieklajiba, ariskigas izpausmes:

Saltikovs akurats — arzemnieks, vakareiropietis. Prot angliski, franciski, vaciski. No
19. gadu simtena beigam Saltikovs dzivojis Londona, pat 1905. gada uz Krieviju
neatgriezdamies. No Eiropas uz Krievijas klajumiem, kur vél tik daudz pirmatnibas,
Saltikovs atnesis sev lidz kultdru. Tapéc vins tads akurats; tapec sirmas Usas
vinam rapigi koptas, barda arvien apcirpta; tapéc visgrutakos brizos, kad utis
apkart rapo, Saltikovam arvien balta, stivi stérkeléta kradzina ap dzislaino kaklu.
Kad Saltikovs runa, valoda vinam tada pati akurata ka pats; loka teikumus ka savu
galdautinu péc ésanas. (Eidemanis 1958: 374-375)

Saltikova izskats un uzvediba ir argji nevainojami — rapigi koptas tsas, barda,
stivi sterkeleta kradzina — viss liecina par vina piederibu pie noteikta kultdras un
sociala slana, kas atskiras no apkartéjas padomju sabiedribas. Sis uzsvars uz aréjo
izskatu un manieréem var tikt interpretéts ka kritika pret vakareiropieSiem, kuri
koncentréjas uz virspuséju un formalizétu kultaru, nevis uz padomju cilvékam nozi-
migakam problemam — revolucionaro cinu un nemitigu darbu. Bet Seit ir zinams
dualitates aspekts. No vienas puses Saltikova labas manieres un izpausmes var tikt
interpretétas labveligi ka norade uz augstu izglitibu, kulttru un civilizaciju. No otras
puses Sis 1pasibas padara vinu par atskirigo un svesinieku, kas nesaprot padomju
realitati un neiederas taja. Ironizédams par Saltikova vakareiropeisko manierigumu,

10 Krievijas pilsonu kara laika lielaka dala Krimas tataru vai nu centas izvairities no konflikta, vai
karoja pret padomju varu. Tiek |ésts, ka aptuveni 100 000 Krimas tataru Krievijas pilsonu kara laika
mirusi no bada, savukart daudzi desmiti tikstoSu emigréjusi uz Rumaniju un Turciju (Drohobycky
1995: 91).

11 Piemeéram, gruzins Josifs DZugasvili jeb Stalins (1878-1953) bija pirma Politbiroja loceklis;
gruzins Grigorijs Ordzonikidze (1886—1937) péc 1917. gada revoldcijam ienéma daudzus augstus
amatus, tostarp pilsonu kara laika bijis Arkartas komisijas komisars Ukrainas teritorija. Garaja
stasta "lelenktie” tiek citéta skietama Ordzonikidzes véstule, kura vins pavél lvanovam doties uz

pilsétinu N. (Eidemanis 1958: 371).
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Eidemanis norada uz padomju jaunajam (vai vienkarsi atskirigajam) vértibam, kur
klasiska, "vakareiropeiska” izglitiba tiek pretstatita leniniski marksistiskas ideologi-
jas studijam pasizzinas cela; kur fokusésanas uz arejo izskatu un manieres tiek pret-
statitas cinai un darbam, kur nav laika fokuséties uz tik mazsvarigiem faktoriem ka
tiriba, koptiba vai formali pieklajiga uzvediba.

VVakareiropiesi saistami ari ar savaldzinasanu, seksapilu, tada veida Francija
kadu bridi dzivojusais Romanenko pavedina stasta galveno varoni Anu, kura izskiras
par soli krapt partijas pirmrindnieku un savu civilviru lvanovu. Romanenko pavedina-
Sanas spéjas tiek izceltas ka tipiski rietumnieciskas 1pasibas, kas simbolizé ne tikai
personigo pievilcibu, bet art plasaku kulttras fenomenu — vakareiropiesa spéju
izmantot izsmalcinatibu un kaislibu, lai ietekmeétu citus. Anas izvele krapt savu civil-
viru Ivanovu, kurs ir partijas pirmrindnieks, nav tikai personiska nodeviba, bet art
simboliska padomju vértibu grausana.

Volkovs prata milét. [.] Parize, kur moderna deja grilodamies, klasiski vijigo valsi
nonavéja jau pasaules kars, franclziete vinam pirmo reizi paradija valdzinosi sartu

kaisliba. (Eidemanis 1958: 409)

Citats atspogulo plasakus kulttras stereotipus par Rietumiem, it Tpasi par
Franciju un Parizi, ka vietu, kur domineé jutekliskums, seksuala briviba un morals
relativisms. Simboliski Romanenko apdraud padomju sabiedribas moralos standar-
tus un vertibas, tacu vienlaikus atspogulo Rietumu kultdras iekarojamibu un reize
potencialo destruktivitati.

Kada cita vieta Eidemanis norada uz vairaku etnotipu "miléSanas” rakstur-
iezimém, kas kopuma saskan ar citviet paustajam konkrétu tautibu raksturieziméem:

Naktis Ana bijai maigi padeviga slaviete, i karsti drebosa ka papele pusnakts trisas,
pirmatnigi milosa kaukaziete, i izsmalcinata, nakts viesulos virpulojosa franci-
ziete... (Eidemanis 1958: 409)

Japiebilst gan, ka laikmetam atbilstosa didaktiska retorika par “plstosajiem
Rietumiem”, veidojot vakareiropiesu etnotipu, nav tik viennozimiga, jo 5ajos télos ir
daudz simpatisku ipasibu, tadé| lasitajam var rasties duala vai pat pozitiva 5i etno-
tipa recepcija — sada veida Eidemanis rada narativus, kas drizak batu uzskatami par
pretrunigiem un marksistiski leniniskajai ideologijai neatbilstosiem.

Teksta paradas ari etnotips amerikani. Lai ar1 stasta nav neviena amerikana,
Linde, kurs, bégot no 1905. gada revoltcijas soda ekspedicijam, devies uz Amerikas
Savienotajam Valstim, reprezenté amerikaniem raksturigas ipasibas. Viena no ta-
dam ir shematisms un aprekins, palausanas uz pratu un racionali izzinamo, “shema,
amerikanisms, katram sekam savs célonis, divreiz divi — Cetri” (Eidemanis 1958: 425).
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Tacu stasta nosleguma Linde saprot, ka ne viss ir izskaitlojams vai ar pratu izskaid-
rojams, jo vins nav spéjis izprast un paredzét Anas izveli krapt lvanovu:

Tapéc vien, ka tevis dé| pirmoreiz amerikaniskais Linde bija nacis pie slédziena, ka
amerikaniska shema par daudz Saura, lai vina ietilptu krasainais, daudzpusigais
cinu laiks, vina dinamika un krieviskais plasums! (Eidemanis 1958: 425)

Amerikana etnotips tiek saistits ar pragmatismu un shematisku domasanu —
pieeju, kura dzive tiek skatita caur vienkarsotu celonu un seku sakaribu. Raciona-
lisms ir tipisks amerikanu téla attélojums, kurs literatdra biezi tiek saistits ar tehno-
logisko progresu, uznéméjdarbibu un tieksmi visu skaitliski un logiski sakartot.
Imagologiskaja konteksta sads amerikana téls var atklat padomju kritiku par parmé-
rigo vienkarsosanu un dzives sarezgitibas ignorésanu. Linde, kas sakotnéji tic savas
pieejas neapsaubamajai pareizibai, stasta gaita sastopas ar situaciju, kuru nevar
izskaidrot vai atrisinat ar racionalu izpratni.

Stasta ir arimégingjums diskreditét amerikanu stradnieku kustibu, uzsverot, ka
tair ariskiga un virspuséja, un sava batiba kapitalistiska:

Tagad Ameriku Linde pazina labi.

Kalifornijas kalnraktuveés, Bostonas fabrikas, Nujorkas naktsmajas, demokra-
tiskos cietumos — o, vins bija bistams miera traucétajs! — Linde bija palicis ragts ka
pipars.

Vai vél kads prata ta nist kapitalismu ka Linde, kura sirds lasi pa lasei bija
izzuvusi verdziska darba?

Lai Uptonu Sinkleru™ lasa romantiki! Péteris Linde nekad vina nelasis.

Uptonu Sinkleru Linde bija saticis Bostonas lopu kautuveés; Sinklers vinaatmina
bija iespiedies ka valskigs filantrops no bagato pilsonu aprindam, kurs, lidzcietigi
degunu saraucis, iet garam cilveku postam un —

Raksta par 5o postu tapéc, ka asinu sviedri pie dolariem nelip! (Eidemanis
1958:377)

Teksta paradas ari citu tautibu reprezentacija, pieméram, augstpratigie poli,
glevais zids, nodevigie vaci. Tacu Sie etnotipi netiek izversti vai paraditi individuali-
zétos télos, lidz ar to drizak uzskatami par konkrétas sabiedribas un skatpunkta
stabilajiem, visparpienemtajiem stereotipiem.

Ka jau ieprieks ticis minéts, iespéjams, internacionalaja padomju konteksta
“es” vs "cits” ir iespgjams veidot ari ne tikai uz tautibas pamata, bet ari balstoties

12 Aptons Sinklers (Upton Sinclair, 1878-1968) bija amerikanu rakstnieks un kreisi noskanots
politiskais aktivists, vislabak pazistams ar savu romanu "DZungli” (1908), kas atklaja 20. gadsimta
sakuma galas parstrades rupniecibas smagos apstak|us un izraisija nozimigas socialas un poli-
tiskas reformas.
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politiskaja/ideologiskaja parlieciba, Iidz ar to varétu identificét etnotipus' péc Sis
paradigmas. Vienkarsakais “es” un "cits” skirums garaja stasta "lelenktie” varétu
veidoties, pretstatot padomju varas atbalstitajus un pretiniekus. Viens no redza-
makajiem heteroattéliem ir kapitalisti (kas teju automatiski nozimé ari baltgvardus).
Tos stasta reprezenté Anas jaunibas dienu mijota tévs Romanenko seniors:

Ana vél labi atminas Romanenko: liels, drukns virs ar tradicionalu tirgona bardu,
zem kuplam uzacim dzivas, nemierigas acis, kuras arvien kaut ko skaita; gludi
nosukati, spidosi, ellaini ka nolaiziti mati. Klusos vakaros, kad Romanenko pie
spikeriem kliedza uz stradniekiem, — vina balss - skala un suliga — dardéja par
pilsétinu, un visi zingja: tas ir Romanenko. Sieva vinam bija slimiga, sika, kustiga ka
tdenszale; vienmer vecmodiga aubité, zem aubes izbiedétas dzivnieka acis — ta
vina svaidijas cauras dienas starp kéki un édamistabu; balss vinai bija tieva un sika
ka sirups, kuru no mucas kruzé tecina. Nabaga stirnina no Vologdas meziem,
kuru uz visu m@zu nobaidijis skarbais, cietais miltu maisu mednieks! (Eidemanis
1958: 367-368)

Saja téla paradas skarbums gan areja izskata apraksta, gan ari vina valdoni-
gaja un pak|aujosaja uzvediba. Etnotipam ir ari raksturiga manticiba, dievbijiba un,
protams, pari visam raksturiga mantkariba:

Naktr Romanenko dauzija pieri pret gridu, un uz vinu izbrinijusies skatijas tumsi téli
iz zeltitiem ramjiem. Pie Romanenkiem — Ana to vél labi atmin — visas istabas bija
svetbildes, katra istaba pa desmit, piecpadsmit. Un ar katru gadu vairojas vinas.
Lai visi svétie palidz vairoties miltu maisiem Romanenko spikeros! (Eidemanis
1958: 368)

Tacu ne vienmér Eidemana pozicijas garaja stasta ir tik viennozimigas. Pieme-
ram, viens no centralajiem stasta konfliktiem ir Anas izvéle palikt uzticigai kaisliga-
jam padomju varas ieviesgjam lvanovam vai lauties intimam attiecibam ar jaunibas
laiku milestibu Romanenko. Ivanovs tiek attélots ka nevizigs, parguris, nespgjigs
sniegt uzmanibu:

Gribétos vinai reizém lvanovam pieglausties, ilgi, gaisi runat... Bet lvanovs parnak
no darba smags, noguris, izsmelts; pat prieks fiziska glasta vinam biezi spéeka
trakst. Tapat neizgérbies, smags un lengans, ka miltu maiss iekrit gulta.

— Kapeéc tu negribi uzvilkt tiru kreklu? Tu smirdi pec apsa!

Bet Ivanovs jau ir aizmidzis. Ana skatas uz cilvéka neskdtiem, saplakusiem
vaigiem, klausas vina gargsana un doma: "Begt! ... Begt! ... Uz kurieni?" Vienalga! -

13 Vards “etnotips” darinats no varda "etnoss”, lidz ar to nav gluzi atbilstoss apzimejums $aja
konteksta, varétu to saukt par “polittipu”, "ideotipu” vai kaut ko tamlidzigu, tacu raksta skaidribas
labad netiek ieviesti jauni termini, piemérojot tradicionalos imagologijas principus un terminologiju

jaunam konceptam.
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Uz polu fronti, uz Vrangela fronti vai Taliem Austrumiem! Vai par $adu dzivi —
peléku, sapel&jusu, bez prieka un glasta, Ana cinijusies? Aiz Anas ir jaunibas
pardrosiba, pilsonu kara cinas ... un balta stepju pilsétina, ap kuru agrak tik silti
sanéja varpas. (Eidemanis 1958: 376)

Pretstata padomju antagonists, baltgvards Romanenko tiek apveltits ar
simpatiskam, Anai pievilcigam ipasibam:

Volkovs bija nenogurstoss, neapmierinams sava kaisliba. Un vina apskavienos ka
zieds atplauka Ana sieviete, melnu pusnakti acu bezdibenos Supodama. (Eide-
manis 1958: 409)

No vienas puses So pretstatu var lasit ari ka didaktisku un marksistiski leninisko
ideologiju stiprinoSu — uzsverot, ka pilsonu kara laika prioritars ir partijas darbs, kas
médz bat nogurdinoss un lidz pédejam izsme|oSs, savukart baltgvardu intereses ir
sievietes un sekla uzdzive. No otras puses Ana ir centralais gara stasta téls, kads,
pret kuru lasitajs varétu just empatiju, lidz ar to vinas redzejums, domas, dilemmas
var rezonét ar lasitaju, tadé| no marksistiski leniniskas ideologijas viedok|a Eide-
mana veidotais baltgvarda etnotips (ipasi pretstata ar bolSevika Ivanova téelu) ir
problematisks.

Vél viens politiskais etnotips, kas caurvij garo stastu “lelenktie”, ir viltus komu-
nisti. Respektivi, tie ir téli, kas Skietami uzticigi padomju varai, tacu ne jau tadel, ka
atbalsta marksistiski |eninisko ideologiju (vai pat dazreiz to vispar neizprot), bet at-
balsta padomju varu gadijuma/paslabuma de|. Sie etnotipi tiek veidoti, izmantojot
komismu un ironiju. Ta, pieméram, pilséta darbojas padomju funkcionars Kucka:

Kucka sanéma atbildiga darbinieka algu un — produktus, tas galvenais, vairakas
iestades. Visas iestadés vinu skaitija par neparspéjamu specialistu.

Kucka bija konsultants:

zemkopibas,

juridiska,

partikas,

un vietgjas saimniecibas nodalas.

Zemkopibas nodala Kucka skaitijas par mezu apaksnodalas prieksnieku.
Aprinki mezu nebija - tikai nelielas birztalas un krimaji bija, — bet sava laika Kucka
bija uzrakstijis divas loksnes biezu rakstu ar skaitliem un diagrammam par tadas
apaksnodalas vajadzibu, par mezu nozimi vietéja saimnieciba utt. (Eidemanis
1958: 405)

Tikmer Kuckas sievai piemit visas kapitalista etnotipam raksturigas ipasibas
(dievbijiba, manticiba, mantkariba):

Tados gadijumos Kuckene sevi stingri pieskaitija pie darba |audim. Dazreiz
spitédama vecenei, vina pat uzdziedaja "Internacionali”, kuras pirmo pantu Kucka
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bija vinai iemacijis. Nu, un galu gala Kuckene revolucijai nepiekrita tikai dazos
jautajumos: 1) dieva jautajuma, Kuckenei pasai svétbilde pie sienas, 2) lai visiem,
kas grib tirgot, bdtu dota vajadziga briviba un tiktu likvideta dzivok|u komisija, 3) lai
revoliicija asinu nebdtu un 4) galvenais — lai virs vairak produktus majas nestu.
(Eidemanis 1958: 404)

Savukart par kada priekszimiga un kaisliga padomju mitinotaja Docenko par-
tijas vestures zinasanam Eidemanis raksta:

Docenko nav redzgjis Lenina, lasijis Karla Marksa, bet katru savu runu — runas
vinamsas, ugunigas, ka véja brazieni uz jaras — vins parasti nobeidz ta:

— Lai dzivo padomju valdiba!

- Muziga piemina Karlim Marksam!

— Lai dzivo Lenins!

"Mizigo pieminu” Docenko saka lietot péec tas reizes, kad apsveicamo
telegrammu Karlim Marksam, kurs, pec Docenko domam, dzivoja Maskava,
nododot — telegramma brunu vilciens pazinoja par kadu spidosu uzvaru, — tele-
grafists vinam pasacija, ka Karlis Markss miris.

— Miris?

Un biezi runaja:

— Miris ... 28l ... Ms, mazos cilvékus, vins aizstaveja. Vai es, lops, nevargju vina
vieta mirt. (Eidemanis 1958: 397-398)

Bltiba sada etnotipa izveide parada Eidemana spéju ironizét un smieties par
skietami autoatteliem, “savejiem”, jo Sie ir cilveki, kas veido padomju nomenklatdru
un liek pamatus jaunajai varai stasta minétaja pilseta. Tacu drizak Eidemanis neiden-
tificgjas ar Siem teliem, tie ir komunisti, bet atskirigi — oportunisti.

Kaviena no gara stasta caurviju idejam, kas skir politiskos etnotipus, ir viedoklis
par dzeju un tas lietderibu. Ta, pieméram, komunalaja dzivokli, kura mitinas Ana ar
civilviru un partijas biedriem, tiek spriests par dzejas destruktivo iedabu:

Kapéc taisni pilsonibas dzejnieki runa par dailumu? Vinu dailums tads pats narkozs
ka kokains, — raibas lupatas, ar kuram vini — apzinigi jeb neapzinigi — grib segt
cilveces postu. Dzejnieki tagadeja nozimé, dzejnieki ka vienigie dailuma izpratéji un
monopolisti, izzudis lidz ar kapitalisma radito postu un nabadzibu. Nakotnes
pavars, ja tikai tads nosaukums uzglabasies, sapratis dailumu labak ka tagadnes
dzejnieki... (Eidemanis 1958: 374)

Savukart Romanenko dzeja saskata dzives dailumu un esenci:
Es ienistu lieliniekus tapec, ka vini grib iznicinat dzeju dzive. Es cinos par to, lai

pilsétas atgriezas prieks un dailums. Nost ar lieliniekiem un utim! Lai dzivo daijums,
kuru apdziedajis Balmonts!™ (Eidemanis 1958: 410)

14 Konstantins BaJmonts (Konstantin Bal'mont, 1867-1962) bija krievu simbolisma dzejnieks
un tulkotajs, viens no krievu dzejas sudraba laikmeta redzamakajiem parstavjiem.
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Sis ir vél viens piemérs, kura griti noprotama Eidemana (arT dzejnieka) auto-
attéls/heteroattéls. Abas pozicijas vins apraksta ironiska tonkarta, novedot lidz
absurda robezai, lidz ar to, visticamak, vina pasa identitate netiek asociéta ne ar
vienu no Siem redzejumiem.

Garaja stasta paradas ari citi politiskie etnotipi (mazinieki, anarhisti, petluriesi),
tacu tiek mineti fona ka padomju varas pretinieki bez grodakas analizes vai indivi-
dualizétu télu izveides.

Secinajumi Eidemana garais stasts “lelenktie” ir modernistisks teksts,
kuram raksturiga ironiska intonacija, lidz ar to nav iespéjams radit viennozimigas
interpretacijas. Variacijas un nozimes veido lasitajs, lidz ar to teksta analizé tiek
raditas varbutibas, noraditas vairakas lasijuma iespéjas, paradas spekulativi iztei-
kumi, ari pretrunas.

Stastair atrodami vairaki tradicionali etnotipi, alteritates, kas balstitas etniska-
ja vaitautiskaja atskiriba. Tataru un skitu atveidé tiek uzsvérts vinu (un vinu péctecu)
mezonigums, nepieradinama daba, dzivnieciskums, bistamiba, tadéjadi konstrugjot
marksistiski |eniniskajai ideologijai atbilstosu narativu par naidigam tautam, kas nav
integréjamas padomju politiskaja sistéma. Lidzigi tiek veidots ari kaukazieSu etno-
tips, tacu tas ir labestigaks, ar humora elementiem, ko varétu izskaidrot gan ar lielo
kaukaziesu skaitu partijas elité, gan ar veiksmigo sadarbibu Krievijas pilsonu kara.
Atsevisks etnotips ir amerikani — racionali aprékinataji, kas nespgj uztvert padomju
revoltcijas un domasanas daudzskautnaino, neprognozejamo ritejumu. Impliciti tiek
runats ari par slaviem, kuri pretstata amerikaniem ir emocionalaki, gratak paredzami.
Rietumeiropas tautibu parstavji tiek konstruéti ka vakareiropieSu etnotips, uzsverot
vinu ariskigo un manierigo iedabu, tacu sim etnotipam piemit ari daudzas simpatiskas
ipasibas. Tadéjadi stasta ietverta identitate nebGtu saucama par pilnigi ideologiski
konstruétu, taja paradas ari piederiba pie Rietumu pasaules redzéjuma, simpatijas
pret to. Latviesu etnotips paradas gan autora iespraudumos, reproducéjot padomju
ideologijai simpatisko “latviesu kalpa” télu, gan Pétera Lindes téla, tacu griti piera-
dams, ka Linde funkcioné ka autoattéls, jo vins pats identificgjas ka “internacionalais
revolucionars”, lidz ar to vina latviska identitate ir izpladusi vai pat pazudusi.

Krievijas pilsonu kara un internacionalas PSRS kontekstos ir mégingjums ima-
gologijas idejas un terminologiju piemérot, balstoties politiskaja/ideclogiskaja “es”
un “cits” pretstata. Ka viena no alteritatem funkcioné kapitalisti/baltgvardi, kuri tiek
attéloti ideologiska nokrasa ka valdonigi ekspluatatori, mantkarigi, taja pasa laika
dievbijigi un manticigi (ne laba nozime). Komiski un ironiski tiek attéloti padomju
varas funkcionari, kuri iesaistas partejiska darba paslabuma de| — teksta vini tiek
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kariketi, izsmieti. Tadgjadi Eidemanis nebaidas paradit un izsmiet padomju varas
trakumus unironizét par tiem. Problematisks no marksistiski leniniska viedokla ir ar
priekszimiga komunista lvanova un baltgvarda Romanenko pretstats, kur otrais tiek
apveltits ar simpatiskam Tpasibam, kas var rezonét ar lasitaju un radit pozitivu
recepciju. VVisticamak, ari no politiska etnotipa viedok|a stasta neparadas eksplicits
autoattels, tacu no stasta ietvertajiem heteroattéliem var secinat, ka stastitaja
identitate nav viennozimiga. No vienas puses ir tieciba reproducét stereotipus un
veidot marksistiski Jeniniskai ideologijai atbilstosus narativus, no otras puses
Eidemanis ir at|avies izsmiet un ironiski aplukot teju visus stasta pieminétos telus un
situacijas, tostarp pieskirot simpatiskus vaibstus padomju tieSajiem antagonistiem.
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